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Dans le but1

D’assurer a la population une qualite de vie agreable, une bonne integration, une 
diversite culturelle, sportive etde loisirs,
De preserver I’environnement naturel pour les generations actuelles et futures, 
D’assumer les responsabilites sociales,
De promouvoir des conditions-cadre favorables a une economie equilibree et 
dynamique,

les ayants droit au vote de la Commune mixte de Plateau de Diesse, se fondant sur les arts. 9 ss 
de la Loi sur les communes du 16 mars 1998 (LC ; RSB 170.11) et 36 ss de I’Ordonnance sur les 
communes (OCo ; RSB 170.111), arretent le present Reglement d’organisation.

DISPOSITIONS GENERALES

Principe Article premier2
1 Le Reglement d’organisation de la commune determine dans les 
grandes lignes les taches, la maniere et les organes et personnes 
responsables de leur accomplissement, ainsi que les droits de 
participation politique au corps electoral,

2 La Commune mixte de Plateau de Diesse comprend le territoire qui lui 
est attribue conformement a la Constitution cantonale et suivant les 
documents cadastraux, ainsi que la population qui s’y trouve 
domiciliee.

3 Le territoire de la Commune mixte de Plateau de Diesse comprend les 
villages de Diesse, Lamboing et Preles.

4 Dans le cadre de sa politique, elle tient compte des droits et besoins 
des citoyens par la recherche de decisions appropriees.

A. ORGANISATION
A.1 LES ORGANES COMMUNAUX

Organes Art. 1 bis Les organes de la commune sont

a) le corps electoral,
b) les assemblies bourgeoises,
c) le conseil communal et ses membres, dans la mesure ou ceux-ci 

ont un pouvoir decisionnel,
d) les commissions, dans la mesure ou elles ont un pouvoir 

decisionnel,
e) I'organe de verification des comptes, et
f) le personnel habilite a representer la commune.

11ntroduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019 
2 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
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A.2 LE CORPS ELECTORAL

Art. 21Le corps electoral est I'organe supreme de la commune.Principe

Art. 3 1 Le corps electoral elit aux urnes, selon les prescriptions du 
reglement concernant les elections et les votations aux urnes3:

Competences du 
corps electoral aux 
urnes
a) Elections a) le maire selon le systeme majoritaire ;

b) les autres membres du conseil communal selon le systeme 
majoritaire;

c) le president de I’assemblee communale, son vice-president et 
son secretaire5 selon le systeme majoritaire ;

d) Les membres de la commission de gestion, selon le systeme 
majoritaire.6

zPar ailleurs, le corps electoral decide aux urnes7,

a) les credits d’engagement superieurs a S'OOO'OOO de francs. En 
cas de projets de construction, d’installations et autres de 
meme nature, il approuve en meme temps le projet. Lors de 
credits-cadre, il fixe la competence de decision relative a 
chaque credit d’ouvrage;

b) les depenses periodiques superieures a SOO'OOO francs ;
c) les actes juridiques relatifs a la propriete fonciere et aux droits 

reels restreints sur les biens-fonds lorsque le prix d’achat 
depasse S'OOO'OOO de francs, exception faite de la 
competence du conseil communal pour I’acquisition de biens- 
fonds par voie d’expropriation.

d) les plans de quartier ayant pour objet des installations 
destinees a produire de I’energie renouvelable8.

e) le Reglement d’organisation et ses modifications9.
f) le Reglement concernant les elections et les votations aux 

urnes et ses modifications.10
g) le budget de la commune s’il implique une modification de la 

quotite d’impot.11

b) Votations4

Art. 4 1 L'assemblee communale12

a) adopte, modifie et abroge les reglements, sous reserve de 
Particle 3, al. 2, lettres e) et f),13

b) adopte le budget du compte de resultats14, fixe la quotite des 
impots communaux obligatoires si elle n’est pas modifiee15 et

Competences du 
corps electoral en 
assemblee 
communale

3 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
4 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
5 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
6 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
7 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
8 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
9 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
10 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
11 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
12 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
13 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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le taux des impots communaux facultatifs,
c) approuve les comptes annuals16,
d) approuve, pour autant qua I'affaire porta sur un montant 

superieur a 10O’OOO francs
- las depenses nouvelles, sous reserve da [’article 3, al. 2, 

left, a)20
- las objets soumis par las syndicats da communes,
- las cautionnements at la fourniture d'autres suretes,
- las actes juridiques relatifs a la propriete fonciere at aux 

droits reels limites sur las immeubles, sous reserve da 
I’article 3, al. 2, lett. c)21

- las placements immobiliers du patrimoine financier22,
- la participation a des personnes morales da droit prive, 

exception faite des immobilisations23 du patrimoine 
financier,

- I'octroi de prets, exception faite des immobilisations24 du 
patrimoine financier,

- la renonciation a des recettes,
- I'ouverture ou I'abandon de proces ou la transmission d'un 

proces a un tribunal arbitral, la valeur litigieuse etant 
determinante,

- la desaffectation d'elements du patrimoine administratif,
e) le transfert de taches publiques a des tiers,
f) decide de I'affiliation a un syndicat de communes et de la 

sortie d'un tel syndicat, et approuve les reglements de 
syndicats soumis aux communes,

g) decide d'introduire les procedures concernant la creation ou la 
suppression d'une commune, ou la modification de son 
territoire, et adopte le preavis de la commune dans de telles 
procedures,

h) designe la fiduciaire chargee de la verification des comptes 
pour une periode de quatre annees25,

i) decide les depenses periodiques superieures a 30'000 
francs.26

1718 19

14 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
15 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
16 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
17 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
18 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
19 Modifie par I’assemblee communale du 28 mars 2023
20 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
21 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
22 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
23 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
24 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
25 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
26 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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Art. 4 bis 1 Le montant total (principe du credit brut) determine la 
competence en matiere de depense.

Determination de la 
competence en 
matiere de depenses27

2 Les contributions de tiers peuvent etre deduites de la depense 
totale pour determiner la competence en matiere de depenses si 
elles sont juridiquement et economiquement assumes (principe du 
credit net).

Art. 5 (...)28.Depenses periodiques

Art. 6 1 Le credit supplementaire29 est ajoute au credit initial pour 
obtenir le credit total.

2 Le credit supplementaire30 est approuve par I'organe competent pour 
voter le credit total. II doit etre soumis a I’organe competent avant que 
de nouveaux engagements financiers ne soient contractes

Credits
supplementaires

a) pour des depenses 
nouvelles

3 Le conseil communal vote tout credit supplementaire31 inferieur a 
20%32 du credit initial.

Art. 7 Le conseil communal vote les credits supplementaires33 pour 
les depenses liees et en informe I’assemblee si le credit total 
depasse ses competences financieres.

b) pourdes 
depenses liees

Art. 8 Si un credit supplementaire34 n’est demande qu’une fois que la 
commune a deja contracte des engagements, I’assemblee peut faire 
examiner s’il y a eu violation du devoir de diligence et si des mesures 
doivent etre prises. Les pretentions en responsabilite de la commune 
sont reservees.

c) Devoir de diligence

A.3 L’ASSEMBLEE BOURGEOISE

Art. 9 La commune du Plateau de Diesse compte deux assemblies 
bourgeoises : I’assemblee des bourgeois de Diesse et I’assemblee 
des bourgeois de Lamboing. Lesdites assemblies fonctionnent selon 
les modalitis ci-dessous.

Introduction

Elections Art. 10 L'assemblie bourgeoise ilit:

a) son prisident;
b) son vice-prisident;
c) son secritaire35;
d) les membres des commissions permanentes, si cela est privu 

dans le reglement des commissions permanentes36.

27 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
28 Abroge par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
29 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
30 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
31 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
32 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
33 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
34 Modifie par I’assemblee communale le 12juin 2025
35 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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Art. 11 L'assemblee bourgeoise

a) regoit les nouveaux membres ayant droit aux jouissances ;
b) statue sur les actes juridiques portant sur la propriete de biens 

de bourgeoisie ou d'autres droits reels sur de tels biens ;
c) consent a la modification de I'affectation des biens bourgeois.

Competences

Art. 12 1 La procedure applicable a l'assemblee communale est 
applicable par analogie a l'assemblee bourgeoise.

Procedure

2Le ou la secretaire de l’assemblee bourgeoise37 tient le proces- 
verbal.

3Un membre du conseil communal assiste a l'assemblee bourgeoise 
avec voix consultative si les objets mentionnes a I'article 11, lettres b 
et c38, sonttraites.

Droit de proposition du 
conseil communal

Art. 13 1 Le president ou la presidente de l'assemblee bourgeoise et le 
ou la secretaire ont collectivement le droit de signer pour l'assemblee 
bourgeoise.

Signatures

2Si le president ou la presidente de l'assemblee bourgeoise, 
respectivement le ou la secretaire est empeche(e), le vice-president 
ou la vice-presidente de l'assemblee bourgeoise signe a leur place.

A.4 LE CONSEIL COMMUNAL

Art. 14 Le conseil communal dirige la commune ; il planifie et 
coordonne les activites de cette derniere.

Principe

Art. 15 1 Le conseil communal se compose de 5 membres39, y 
compris le maire. Ils sont elus selon le systeme majoritaire pour une 
periode de quatre ans.40

Nombre de membres

2 Le conseil communal peut prendre ses decisions si la majorite de 
ses membres est presente.41

Quorum

Art. 16 1 Le conseil communal exerce42 toutes les competences qui 
ne sont pas attributes a un autre organe par des prescriptions 
communales, cantonales ou federates.

Competences

2II vote les depenses uniques nouvelles jusqu’a concurrence d’un 
montant de 10O'OOO.OO francs43, les depenses periodiques jusqu’a 
concurrence d’un montant de SO’OOO francs.44

36 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
37 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
38 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
39 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
40 Modifie par l’assemblee communale le 19 novembre 2019
41 Introduit par l’assemblee communale le 19 novembre 2019
42 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
43 Modifie par l’assemblee coimmunale le 12 juin 2025
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3II vote les depenses liees de maniere definitive.

4 L’arrete portant sur le credit d'engagement d'une depense liee doit 
etre porte a la connaissance de I’assemblee si son montant est 
superieur aux competences financieres ordinaires du conseil 
communal pour une depense nouvelle.

5 Le conseil communal est competent pour creer et mettre fin aux 
rapports de service avec le personnel communal.

6 Le conseil communal est competent pour edicter I’ordonnance 
concernant I’organisation de la commune, notamment au sujet des 
elements suivants:

a) subdivision de I’administration en dicasteres, services, postes 
de travail, etc (organigramme);

b) les competences des membres du conseil communal, des 
cadres de I’administration ou de delegations du conseil 
communal ;45

c) organisation des seances du conseil communal;
d) droit de mandater des paiements.

7II est habilite a edicter d’autres ordonnances par des dispositions 
reglementaires.

8 Le conseil communal decide notamment de la nomination de 
delegues a des societes et autres institutions, ainsi qu’a des syndicats 
de communes. Pour Selection des delegues, les prescriptions 
cantonales sur la protection des minorites ne sont pas valables.46

9 Le conseil communal peut donner aux delegues des instructions 
contraignantes.47

Systeme des bons de Art. 16 bis 1 Le conseil communal statue par voie de decision sur 
garde dans le domaine I’introduction du systeme des bons de garde dans le domaine de 
de I’accueil 
extrafamilial48

I’accueil extrafamilial, conformement a la legislation cantonale.

2II inscrit les charges determinantes chaque annee au budget. Ces 
depenses sont liees.

Art. 17 1 Le conseil communal peut, dans les domaines relevant de 
ses competences, accorder un pouvoir decisionnel autonome a 
certains de ses membres a titre individuel, a des delegations 
composees de plusieurs de ses membres ou a des membres du 
personnel communal.

Delegation de 
competences 
decisionnelles

44 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
45 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
46 Introduit par I’assemblee communale le 12juin 2025
47 Introduit par I’assemblee communale le 12juin 2025 

Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 201948
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2 La delegation a lieu par voie d'ordonnance.

Art. 18 1 Le maire et le secretaire engagent la commune envers les 
tiers par leur signature collective.

Signatures

2 Si le maire est empeche(e), un membre du conseil signe a sa place. 
Si le secretaire est empeche(e), I’administrateur des finances, ou un 
membre du conseil signe a sa place.

3 Dans les affaires de nature financiere, telles que decisions a rendre 
en matiere de taxes ou d’emoluments, retraits d’argent, emprunts, 
placements et ordres de paiement, le maire et le secretaire, ou a 
defaut I’administrateur des finances engagent la commune par leur 
signature collective. Toutefois, I’administrateur des finances signe 
individuellement les ordres de paiement. S’il est empeche(e), le 
secretaire, ou un membre du conseil, si possible le responsable du 
dicastere des finances, signe a sa place.

4 Le regime des signatures des commissions permanentes est fixe 
dans I’acte legislate les instituant. L’organe competent49 regie le 
regime des signatures des commissions non permanentes lors de leur 
institution.50

A.5 L'ORGANE DE VERIFICATION DES COMPTES

Art. 19 1 La verification des comptes incombe a un organe de revision 
de droit prive designe par I’assemblee communale pour une periode 
de quatre ans.51

Principe

2 La loi et I'ordonnance sur les communes, ainsi que I’ordonnance de 
direction sur la gestion financiere des communes enoncent les 
taches et les conditions d’eligibilite de I'organe de verification des 
comptes.

3 L'organe de verification des comptes est I'autorite de surveillance en 
matiere de protection des donnees au sens de I'article 33 de la loi sur 
la protection des donnees. Son rapport est presente52 une fois par 
annee a I'assemblee.

Protection des 
donnees

A.6 LES COMMISSIONS

Art. 20 1 Les taches, les competences, I'organisation et la 
composition des commissions permanentes dotees de competences 
decisionnelles sont definies par le reglement des commissions 
permanentes.53

Commissions
permanentes

49 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
50 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
51 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
52 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
53 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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2 Le conseil communal peut, dans les domaines relevant de ses 
competences, instituer d'autres commissions permanentes sans 
pouvoir decisionnel par voie d'ordonnance. Cette derniere en fixe les 
taches, ^organisation et la composition.

Art. 21 1 Le corps electoral ou le conseil communal peuvent instituer 
des commissions non permanentes chargees de traiter des affaires 
relevant de leurs competences, pour autant qu'il n'existe pas de 
prescriptions superieures en la matiere.

Commissions non 
permanentes

2 L'arrete instituant une commission non permanente en fixe les 
taches, les competences, I'organisation et la composition.

Art. 22 1 Les commissions peuvent deleguer des taches et accorder 
un pouvoir decisionnel autonome a certains de leurs membres a titre 
individuel ou a des sections composees de plusieurs de leurs 
membres.

Delegation

2 La delegation a lieu par voie d'arrete.

3 La delegation doit etre limitee a certaines affaires ou a un domaine 
determine et requiert I’accord des trois quarts des membres.

A.7 LE PERSONNEL COMMUNAL

Art. 23 Les aspects essentiels du rapport de service tels que le 
rapport juridique, le systeme de traitement ainsi que les droits et 
devoirs du personnel sont fixes dans un reglement.

Reglementation 
relative au personnel

A.8 LE SECRETARIAT

Art. 24 Le secretaire du conseil communal, d'une commission ou 
d'un autre organe dont il n'est pas membre a voix consultative et droit 
de proposition aux seances.

Statut

Art. 24bis 1 Les autorites communales tiennent compte de la 
rentabilite lors de I’utilisation des ressources pour la numerisation de 
leurs processus, notamment de la maniere suivante :

Rentabilite

- Elies analysent le cout et I’utilite des projets pour les autorites et 
les particuliers concernes et donnent la priorite aux projets 
presentant le meilleur rapport cout-utilite.

- Elies utilisent si possible les ressources TIC existantes et ne 
precedent a une numerisation des processus que si des produits 
ad hoc et economiquement abordables sont disponibles sur le 
marche, sous reserve des dispositions imperatives du droit 
superieur.

- Les autorites communales acquierent et utilisent si possible des 
ressources TIC en commun avec d’autres autorites.
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2 Si necessaire, les autorites mettent en retrait leurs propres exigences 
et interets.54

B. DROITS POLITIQUES
B.1 DROIT DE VOTE

Art. 25 1 Ont le droit de vote en matiere communale toutes les 
personnes qui I’ont en matiere cantonale et qui sont domiciliees dans 
la commune depuis au moins 3 mois.

Principe

2 Les personnes qui, en raison d’une incapacite durable de 
discernement, sont protegees par une curatelle de portee generate 
ou par un mandat pour cause d’inaptitude, sont privees du droit de 
vote.

3 A I'assemblee bourgeoise, est ayant-droit au vote celui ou celle qui 
est domicilie(e) dans la commune, qui possede le droit de vote en 
matiere cantonale et qui est inscrit(e) au role des bourgeois.

4 Le reglement des elections definit, dans le cadre des dispositions du 
present reglement, la procedure d’election aux urnes.

B.2 INITIATIVE

Art. 26 1 Le corps electoral peut demander qu'une affaire determinee 
soit traitee, pour autant qu'elle releve de sa competence.

Principe

2 L'initiative aboutit si:Validite

au moins 10% du corps electoral I'a signee, 
elle a ete deposee dans le delai prevu a I'article 27, 
elle est conpue en termes generaux ou revet la forme d'un 
projet redige de toutes pieces,
elle contient une clause de retrait exempte de reserve et le 
nom des personnes habilitees a la retirer, 
elle n'est ni contraire a la loi, ni irrealisable, 
elle ne se rapporte qu'a un seul objet.

Art. 271 Le projet d'initiative doit etre soumis a I'administration 
communale pour un examen.

Communication

2 L'administration examine le projet sous I'angle de sa conformite au 
droit dans un delai d'un mois et communique le resultat de son 
examen au comite d'initiative.

Examen

3 La collecte des signatures ne peut debuter qu'une fois le resultat de 
I'examen connu.

4 L'initiative doit etre deposee aupres de I'administration communaleDelai de depot

54 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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dans un delai de six mois a compter de la communication du resultat 
de I'examen.

5 Le retrait d'une signature n'est plus possible une fois I'initiative 
deposee.

Art. 28 1 Le conseil communal examine la validite de I'initiative. II 
n'est pas lie par le resultat de I'examen effectue par I'administration 
communale.

Nullite

2 Si une des conditions mentionnees a I'article 26, T alinea n'est pas 
remplie et que le defaut est suffisant, le conseil communal invalide 
I'initiative apres avoir entendu le comite d'initiative.

Art. 29 1 Si elle est recevable55, le conseil communal soumet 
I'initiative a I’assemblee communale dans un delai d’une annee a 
compter de son depot.

Delai detraitement

2 Les initiatives concernant des objets devant etre decides aux urnes 
sont soumises au corps electoral par la voie des urnes56.

B.3 VOTATION CONSULTATIVE

Art. 30 1 Le conseil communal peut consulter le corps electoral, soit 
par le biais des urnes soit en assemblee communale, surtout objet 
pour lequel il souhaite obtenir une prise de position.

Votation consultative

2 Le conseil communal n’est pas lie par une telle prise de position57.

3 Les votations consultatives se deroulent selon la procedure 
appliquee aux votations ordinaires.58

B.4 PETITION

Art. 311 Toute personne peut adresser une petition a des organes 
communaux.

Principe

2 L'organe competent est tenu d'examiner la petition et d'y repondre 
dans le delai d'un an, soit59

- en y donnant suite en tout ou partie ;
- en la declarant irrecevable.

3 La reponse de I’autorite est definitive. Elle la communique au 
petitionnaire, par pli recommande ou par voie de publication dans 
l’organe de publication officiel60. Si la petition est collective, la

55 Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
56 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
57 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
58 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
59 Introduits par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
60 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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reponse est adressee a I’un des petitionnaires, a charge pour lui d’en 
informer les autres.61

C. PROCEDURE DEVANT L'ASSEMBLEE COMMUNALE
C.1 GENERALITES

Art. 32 1 Le conseil communal convoque le corps electoral a 
I'assemblee, sous reserve de I’article 3, al. 2, lett. g)62:

- durant le premier semestre, pour approuver les comptes 
annuels63,

- durant le second semestre, pour approuver le budget du 
compte de resultats64, la quotite des impots communaux 
obligatoires et le taux des impots communaux facultatifs.

Dates des assemblies 
communales

2 Le conseil communal peut convoquer le corps electoral a d'autres 
assemblies.

3 Le conseil communalfixe les siances de I'assemblie de maniere a 
ce que le plus grand nombre possible de personnes jouissant du droit 
de vote puissent y assister.

Art. 33 Le conseil communal publie le lieu, I'heure et I'ordre du jour 
de I'assemblie au moins 30 jours a I'avance dans I’organe de 
publication officiel65.

Convocation

Art. 34 L'assemblie ne peut prendre de dicision difinitive que sur 
des objets inscrits a I'ordre du jour.

Ordredu jour

Art. 35 1 Sous le point "divers" de I'ordre du jour, toute personne jouis­
sant du droit de vote peut demander que le conseil communal 
inscrive un objet relevant de la compitence de I'assemblie a I'ordre 
du jour d’une prochaine assemblie.

Prise en considiration 
de propositions

2 Le prisident soumet la proposition a I'assemblie.

3 Si celle-ci I'accepte, cette proposition est inscrite a I’ordre du jour 
d’une prochaine assemblie.

Art. 36 1 Si une personne jouissant du droit de vote constate la 
violation d'une prescription fixant une compitence ou une 
procidure, obligation lui est faite de la communiquer immidiatement 
au prisident.

Obligation de 
contester sans dilai

2 Quiconque contrevient a I'obligation de contester sans dilai perd

61 Introduit par I’assemblie communale le 19 novembre 2019
62 Modifie par I’assemblie communale le 12juin 2025
63 Modifii par I’assemblie communale le 19 novembre 2019
64 Modifii par I’assemblie communale le 19 novembre 2019
65 Modifii par I’assemblie communale le 12juin 2025
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son droit de recours (art. 49a de la loi sur les communes).

Art. 37 1 Le president dirige les deliberations. II veille a ce que la 
volonte du corps electoral s’exprime fidelement et surement. II veille 
au deroulement impartial des debats et formellement correct de la 
procedure66.

Presidence et 
secretariat

2 En I’absence du president, c’est le vice-president qui dirige les 
deliberations. En I’absence du president et du vice-president, c’est le 
maire qui dirige les deliberations67.

3 Le secretaire de I’assemblee redige le proces-verbal. En I’absence 
du secretaire, c’est un membre de I’administration communale qui 
redige le proces-verbal68.

4 Le president verifie le droit de vote des personnes presentes, a I’aide 
du registre electoral. II peut exiger la presentation d’une piece 
d’identite69.

5 L'assemblee decide des questions de procedure non reglees.

Le president decide des questions relevant du droit.

Art. 38 Le president

- ouvre l'assemblee,
- verifie si toutes les personnes presentes possedent le droit de 

vote,
- invite les personnes qui ne possedent pas le droit de vote a 

prendre place comme auditeurs,
- dirige Selection des scrutateurs,
- demande a ces derniers de determiner le nombre des 

personnes jouissant du droit de vote presentes,
- offre la possibility de modifier I'ordre selon lequel les objets 

seronttraites.

Ouverture

Entree en matiere Art. 39 L'assemblee entre en matiere sur chaque objet sans 
deliberation ni vote.

Art. 40 1 Les personnes jouissant du droit de vote peuvent s'exprimer 
sur chaque objet et presenter des propositions. Le president leur 
accorde la parole.

Deliberations

2 L’assemblee peut limiter le nombre des interventions et leur duree.

3 Si une personne jouissant du droit de vote fait une declaration peu 
claire, le president lui demande si elle entend faire une proposition.

4 Les deliberations de l’assemblee peuvent etre enregistrees par le

66 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
67 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025 

Introduit sur amendement par I’assemblee communale du 12 juin 2025 
Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025

68

69
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secretariat aux fins de redaction du proces-verbal uniquement. Les 
enregistrements sont conserves jusqu’a I’epuisement des delais de 
recours et sont ensuite detruits.70

Art. 41 1 Les personnes jouissant du droit de vote peuvent demander 
la cloture des deliberations.

Motion d'ordre

2 Le president soumet immediatement cette motion d'ordre au vote.

3 Si I'assemblee accepte cette motion, seuls peuvent encore prendre 
la parole:

les personnes jouissant du droit de vote qui I'avaient
demandee auparavant,
les rapporteurs de I'organe consultatif et
les auteurs de I'initiative, le cas echeant.

C.2 VOTATIONS

Art. 42 Le president

- clot les deliberations des que la parole n'est plus demandee et
- expose la procedure devote.

Generalites

Art. 43 1 La procedure de vote doit etre fixee de maniere a ce que la li- 
bre volonte du corps electoral s'exprime.

Procedure de vote

2 Le president

suspend si necessaire les deliberations de I'assemblee afin de 
preparer la procedure de vote,
declare non valables les propositions contraires au droit ou ne 
concernant pas I'objettraite,
soumet une eventuelle proposition de renvoi au vote, 
groupe les propositions qui ne peuvent etre realisees 
simultanement,
fait determiner, pour chaque groupe de propositions, celle qui 
emporte la decision (art. 44).

Art. 441 Lorsque deux propositions ne peuvent etre acceptees 
simultanement, le president demande : "Qui accepte la proposition A 
? - Qui accepte la proposition B ?". La proposition qui recueille le plus 
grand nombre de voix emporte la decision.

Proposition qui 
emporte la decision

2 Lorsque trois propositions ou davantage ne peuvent etre acceptees 
simultanement, le president oppose les propositions deux a deux 
conformement au 1er alinea jusqu'a ce que la proposition emportant 
la decision ait ete determinee (principe de la coupe).

3 Le secretaire verse les propositions au proces-verbal dans I'ordre 
dans lequel elles ont ete formulees. Le president oppose d'abord la 
derniere proposition a I'avant-derniere, puis celle des deux qui

70 Introduit par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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obtient le plus de voix a I'antepenultieme, et ainsi de suite.

Art. 45 Le president presente la proposition mise au point 
conformement a I'article 44 et demande : "Acceptez-vous cet 
objet ?".

Vote final

Art. 46 1 L'assemblee vote au scrutin ouvert.Mode de scrutin

2 Le quart des personnes jouissant du droit de vote presentes peut 
demander le scrutin secret.

Art. 47 Le president vote. II tranche en cas d’egalite des voix.Egalite des voix

C.3 ELECTIONS

Eligibilite Art. 48 Sont eligibles

a) au conseil communal ainsi qu'a la presidence, a la vice- 
presidence de l'assemblee, les personnes jouissant du droit 
de vote dans la commune,

b) dans les commissions dotees d'un pouvoir decisionnel les 
personnes jouissant du droit de vote en matiere federale,

c) dans les commissions sans pouvoir decisionneltoutes les 
personnes capables de discernement.

Art. 49 1 La qualite de membre d'un organe communal est 
incompatible avec I'occupation d'un emploi communal 
immediatement subordonne a cet organe assujettissant son titulaire 
au regime obligatoire au sens de la loi federale sur la prevoyance 
professionnelle vieillesse, survivants et invalidite (LPP).71

Incompatibilites en 
raison de la fonction

2 Les membres de I'organe de verification des comptes ne peuvent 
pas faire simultanement partie du conseil communal, d'une 
commission ou du personnel communal

3 Les membres du conseil communal, des autres commissions ou de 
I’administration communale ne peuvent pas faire partie de la 
commission de gestion72.

Art. 50 Les incompatibilites en raison de la parente sont reglees a 
I'annexe II pour le conseil communal et I'organe de verification des 
comptes.

Incompatibilites en 
raison de la parente

Art. 51 1 En cas d'election simultanee de personnes qui s'excluent 
reciproquement en vertu de I'article 50 est reputee elue, en I'absence 
de desistement volontaire, celle qui a obtenu le plus grand nombre de 
voix. En cas d'egalite des voix, le president procede au tirage au sort.

Regies d'elimination

2 Lorsqu'une personne nouvellement elue se trouve, a I'egard d'une 
personne deja en fonction, dans un rapport creant une

71 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
72 Introduit par l’assemblee communale le 12 juin 2025
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incompatibilite, son election est nolle si cette personne ne se retire 
pas.

Art. 52 Toute personne candidate au conseil communal ou a one 
commission dotee d'un pouvoir decisionnel doit signaler avant 
Selection les interets qui pourraient I'influencer dans I'exercice de 
son mandat.

Obligation de signaler 
ses interets

Art. 53 1 La duree do mandat des organes elus est de quatre ans. Elle 
debate et prend fin en meme temps que I'annee civile.

Duree du mandat

2 La periode de fonction debute et se termine en meme temps pour 
tous les membres.

Art. 54 1 La reeligibilite est limitee a trois mandats consecutifs. Une 
nouvelle election n'est possible qu'apres quatre ans.

Reeligibilite

2 Les durees de mandat incompletes ne sont pas prises en considera­
tion.

3 Les mandats que le maire a accomplis en qualite de membre du 
conseil communal ne sont pas pris en consideration. Cette regie ne 
s'applique pas aux presidents et presidentes des commissions.

Art. 55 1 Si une personne est elue dans un organe de la commune, 
elle n'a pas I'obligation d'accepter ce mandat.

Obligation d'accepter 
un mandat

2 Les dispositions de la loi sur les droits politiques concernant 
I'obligation d'assumer periodiquement la charge de membre non 
permanent d'un bureau electoral sont reservees.

Procedure electorate Art. 56
a) Le president invite les personnes jouissant du droit de vote 

presentes a faire des propositions.
b) Le president fait afficher les propositions de maniere lisible.
c) Si le nombre des propositions ne depasse pas celui des sieges 

a pourvoir, le president73 declare elues les personnes 
proposees.

d) Si le nombre des propositions est superieur a celui des sieges 
a pourvoir, I'election se deroule au scrutin secret.

e) Les scrutateurs distribuent les bulletins de vote et 
communiquent le nombre des bulletins distribues au 
secretaire.

f) Les personnes jouissant du droit de vote
- peuvent inscrire sur le bulletin autant de noms qu'ily a de 

sieges a pourvoir;
- ne peuvent elire que les personnes valablement 

proposees.
g) Les scrutateurs recueillent ensuite tous les bulletins.
h) Les scrutateurs ainsi que le secretaire

- verifient que le nombre des bulletins rentres n'excede pas

73 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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celui des bulletins distribues ;
- separent les bulletins nuls des bulletins valables ;
- precedent au depouillement.

Art. 57 Le president ordonne la repetition du scrutin si le nombre des 
bulletins rentres excede celui des bulletins distribues.

Nullite du scrutin

Bulletins n’entrant pas Art. 58 1 Les bulletins blancs n’entrent pas en ligne ce compte. 
en ligne de compte

2 Un bulletin ne contenant que des noms de personnes qui ne sont 
pas proposees est nul74

Art. 59 1 Un suffrage est nul

- s'il ne peut etre attribue avec certitude a I'une des personnes 
proposees;

- si le meme nom est porte plus d'une fois sur un bulletin ;
- si le nom est en trop, le bulletin contenant alors plus de noms 

qu'il n'y a de sieges a pourvoir.

Suffrages nuls

2 Les scrutateurs ainsi que le secretaire biffent d'abord les 
repetitions. Si le bulletin contient encore plus de noms qu'il n'y a de 
sieges a pourvoir, ils biffent ensuite les derniers noms.

Art. 60 1 Le nombre des bulletins valables est divise par le double du 
nombre de sieges a pourvoir. Le nombre entier immediatement 
superieur a ce resultat represente la majorite absolue. Les suffrages 
blancs ne sont pas pris en consideration lors du calcul de la 
majorite.75

Resultats

2 Les personnes qui obtiennent la majorite absolue sont elues. Si leur 
nombre est trop eleve, sont elues celles qui obtiennent le plus de 
voix.

Art. 61 1 Le president ordonne un second tour de scrutin si la majorite 
absolue n'a pas ete atteinte par un nombre suffisant de personnes au 
premier tour.

Second tour

2 Pour le second tour de scrutin restent en lice au maximum le double 
de personnes qu'il y a encore de sieges a pourvoir. Le nombre des 
voix obtenues au premier tour est determinant.

3 Les personnes qui obtiennent le plus de voix sont elues.

Art. 62 Les dispositions de la loi sur les communes concernant la 
representation des minorites sont reservees.

Protection des 
minorites

Art. 63 En cas d'egalite des voix, le president precede a un tirage au 
sort.

Tirage au sort

74 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025 
78 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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Demission Art63bis Les membres des organes qui demissionnent se demettent 
de tous les mandats publics qu’ils exergaient en vertu de leur activite 
officielle. L’organe de nomination peuttoutefois en decider 
autrement76.

D. PUBLICITE, INFORMATION, PROCES-VERBAUX
D.1 PUBLICITE

Art. 641 L'assemblee communale est publique.
2 Les medias ont librement acces a l'assemblee et peuvent rendre 
compte de ses travaux.

Assemblee
communale

3 La decision d'autoriser les prises de vue et de sons et leur 
retransmission appartient a l'assemblee.

4Toute personne jouissant du droit de vote peut exiger que ses 
interventions et ses votes ne soient pas retransmis77.

Art. 65 1 Les seances du conseil communal et des commissions ne 
sont pas publiques.

Conseil communal et 
commissions

2 Les arretes du conseil communal et des commissions sont publics 
dans la mesure ou aucun interet public ou prive preponderant ne s’y 
oppose.

D.2 INFORMATION

Art. 66 1 La commune informe surtoutes ses activites d'interet 
general dans la mesure ou aucun interet public ou prive preponderant 
ne s'y oppose.

Information du public

2 Elle informe de maniere rapide, complete, objective et claire.

Art. 67 1 Toute personne a le droit de demander des renseignements 
et de consulter des dossiers officiels dans la mesure ou aucun interet 
public ou prive preponderant ne s'y oppose.

Renseignements

2 Des interets publics preponderants sont en cause en particulier 
lorsque

a) la publication prematuree de documents de travail internes, 
de propositions, de projets et de documents semblables est 
susceptible de perturber considerablement le processus de 
decision;

b) I’information nuirait d’autre maniere au public, notamment en 
compromettant la securite publique ;

76 Introduit par l’assemblee communale le 12 juin 2025
77 Modifie par l’assemblee communale le 12 juin 2025
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c) le travail occasionne a I’autorite serait disproportionne78.

3 Sont reputes interets prives preponderants en particulier

a) la protection de donnees personnelles particulierement 
dignes de protection selon Part. 3 de la loi sur la protection des 
donnees (LCPD);

b) la protection de la personnalite dans les procedures 
administratives ou judiciaires non closes par une decision 
entree en force, sauf si I’acces aux informations se justifie en 
vertu des articles 23 ou 24 de la loi sur I’information et I’aide 
aux medias (LIAM) ou decoule des prescriptions procedurales 
applicables au domaine en question ;

c) le secret commercial ou le secret professionnel79

Legislation sur 
I’information et I’aide 
aux medias et sur la 
protection des 
donnees

4 La legislation cantonale sur I’information et I’aide aux medias80 et 
sur la protection des donnees est reservee.

Art. 68 L'administration communale tient a jour un recueil des actes 
legislates communaux qui peut etre consulte en tout temps.

Prescriptions
communales

D.3 PROCES-VERBAUX

Art. 69 Les deliberations des organes communaux doivent etre consi­
gnees dans un proces-verbal.

a) Principe

Art. 70 1 Le proces-verbal mentionne :

a) le lieu et la date de I'assemblee ou de la seance,
b) le nom du president ou du maire ainsi que du redacteur du 

proces-verbal,
c) le nombre de personnes jouissant du droit de vote presentes 

ou le nom des participants a la seance,
d) I'ordre dans lequel les points de I'ordre du jour ont ete traites,
e) les propositions,
f) la procedure appliquee aux votations et aux elections,
g) les decisions prises et le resultat des elections,
h) les contestations au sens de I'article 49a de la loi sur les 

communes (obligation de contester),
i) le resume des deliberations, et
j) la signature du president ou du maire et celle du redacteur du 

proces-verbal.

b) Contenu

2 Les deliberations seront consignees de maniere objective et non 
arbitraire.

Art. 711 Quinze jours apres I'assemblee au plus tard, le secretairec) Approbation des

78 Introduits par I’assemblee communale le 12 juin 2025
79 2 et 3 Introduits par I’assemblee communale le 12 juin 2025 

Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 202580
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proces-verbaux de depose publiquement le proces-verbal pendant 30 jours. 
I'assemblee

2 Pendant le depot public, une opposition peut etre formee par ecrit 
devant le conseil communal.

3 Le conseil communal statue sur les oppositions et approuve le 
proces-verbal.
4 Le proces-verbal est public.

d) Approbation des Art. 72 1 Les proces-verbaux des seances du conseil communal et 
proces-verbaux des des commissions sont approuves lors de la seance suivante. 
seances du conseil 
communal et des 
commissions

2 Les proces-verbaux sont confidentiels. Les arretes sont publics dans 
la mesure ou aucun interet public ou prive preponderant ne s'y 
oppose.

E. TACHES
E.1 DETERMINATION DES TACHES

Art. 73 1 La commune accomplit les taches qui lui sont attributes et 
celles qu'elle a decide d'assumer.

Principe

2 Les taches communales peuvent relever de tous les domaines qui 
ne ressortissent pas exclusivement a la Confederation, au canton ou 
a d'autres organes responsables detaches publiques.

Art. 74 La commune decide d'assumer volontairement des taches 
par le biais d'un acte legislate ou d'un arrete de I'organe communal 
competent.

Taches que la 
commune a decide 
d'assumer 
a) Base legale

Art. 75 1 L'acte legislate ou I'arrete precisera la quantite, la qualite et 
le cout de la tache prevue.

b) Quantite, qualite, 
cout, financement

2 La capacite de la commune a en assumer le financement doit etre 
attestee.

Controle Art. 76 La necessite des taches fait I'objet d'un controle periodique.

E.2 ACCOMPLISSEMENT DES TACHES

Art. 77 1 L'accomplissement des taches doit etre conforme au droit, 
efficace et efficient.

Principe

2 Le conseil communal controle en permanence que la commune 
accomplisse ses taches de maniere appropriee et economique.

Controle des 
prestations

3 Le conseil communal met en place un systeme de controle interne 
(SCI) et en surveille I’application conformement aux dispositions de

Systeme de controle 
interne
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l’art.2 de I’ordonnance de direction sur la gestion financiere des 
communes (ODGFCo ; RSB 170.511).8'

Art. 78 1 La commune examine pour chaque tache I'opportunite

a) de I'accomplir elle-meme,
b) de la confier a une entreprise communale, ou
c) d'attribuer un mandat a des tiers en dehors de 

I'administration.

Organes responsables 
de I'accomplissement 
des taches

2 La commune cherche a cooperer avec d'autres communes, des 
organismes prives ou d'autres collectivites de droit public dans la 
mesure ou cette solution accroit I'efficacite ou reduit les couts de ses 
prestations.

Art. 79 L'attribution d'une tache publique a des tiers est regie par la 
legislation cantonale sur les marches publics.

Accomplissement des 
taches par des tiers

F. RESPONSAB!LUES ET VOIES DE DROIT
F.1 RES PON SAB I LUES

Devoir de diligence et Art. 80 1 Les membres des organes communaux et le personnel corn- 
obligation de garder le munal sont tenus d'accomplir consciencieusement et

soigneusement les devoirs de leur charge.
2 lls sont soumis a I'obligation de garder le secret vis-a-vis des tiers au 
sujet des affaires qui parviennent a leur connaissance dans I'exercice 
de leur mandat.

secret

3 L'obligation de garder le secret subsiste apres la fin du mandat.

Art. 81 Avant le debut de leur mandat, les membres

a) du conseil communal,
b) de I'organe de verification des comptes,
c) de commissions dotees d'un pouvoir decisionnel et
d) du personnel communal

promettent devant I'organe superieur de respecter les droits et les li- 
bertes du peuple et des citoyens et citoyennes, d'observer la 
Constitution ainsi que les lois federales, cantonales et communales, 
et d'accomplir consciencieusement et soigneusement les devoirs de 
leur charge.

Promesse

Art. 81bis 1 Quiconque possede un interet personnel direct dans une 
affaire a l’obligation de se recuser lorsqu’elle est traitee. A egalement 
l’obligation de se recuser quiconque est lie a une personne dont 
I’interet personnel direct dans une affaire est touche :

Recusation

a) du fait qu’il est son parent ou allie en ligne directe, ou jusqu’au 
troisieme degre en ligne collaterale, qu’il lui est uni par

81 Introduit par I’assemblee communale le 19 novembre 2019
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manage ou partenariat enregistre, ou qu’il mene de fait une vie 
de couple avec elle ;

b) par son mandat de representant legal, statutaire ou 
contractuel.

2II n’y a pas d’obligation de se recuser:

a) lors de votations et d’elections aux urnes ;
b) aux assemblies communales ;
c) au parlement communal82

Art. 82 1 Les membres des organes et le personnel de la commune 
sont soumis a la responsabilite disciplinaire.

Responsabilite
disciplinaire

2 Le prefet est I'autorite disciplinaire pour les membres du conseil 
communal, pour la commission de gestion83 et I'organe de 
verification des comptes.

3 Le conseil communal est I'autorite disciplinaire des autres organes 
communaux et du personnel communal.

4 Pendant une procedure disciplinaire, I'autorite disciplinaire prend 
les mesures provisionnelles necessaires, telles que la suspension 
des fonctions de la personne interessee ou des mesures visant a 
assurer la conservation des preuves.

5 La personne concernee doit etre entendue avant le prononce d'une 
sanction disciplinaire.

6 Les sanctions suivantes peuvent etre infligees :

a) blame,
b) amende de 5’000 francs au plus ou
c) suspension des fonctions pendant six mois au plus, assortie 

d'une reduction ou d'une suppression du traitement.

7 L’autorite disciplinaire demande la revocation a I'organe cantonal 
competent si, pour cause d’incapacite, de performances 
durablement insuffisantes, de manquement grave ou repete aux 
obligations professionnelles ou pour un autre juste motif, il paraTt 
inacceptable que la personne concernee continue d’exercer ses 
fonctions.

Art. 831 La commune repond du dommage que les membres de ses 
organes ou du personnel communal ont cause en raison d'un acte 
illicite commis dans I'exercice de leurs fonctions.

Responsabilite civile

2 La commune repond subsidiairement du dommage que d'autres 
organismes responsables de taches communales publiques ont

82 Introduit par I’assemblee communale le 12juin 2025
83 Modifie par I’assemblee communale le 12 juin 2025
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cause en raison d'un acte illicite commis dans I'accomplissement de 
telles taches.

3 La commune dispose, centre les membres de ses organes ou du 
personnel communal qui ont cause un dommage, de la meme action 
recursoire que le canton vis-a-vis de ses propres organes.

4 La legislation speciale est reserves.

F.2 VOIES DE DROIT

Art. 841 Les arretes, les decisions, les elections et les votations 
d'organes communaux sont susceptibles de recours conformement 
aux dispositions cantonales (en particulier de la loi sur la procedure 
et la juridiction administratives).

Recours

2 La legislation speciale est reserves (en particulier, la legislation sur 
les constructions).

G. DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 85 1(...)Annexes

2 L’annexe il (incompatibilite) represents graphiquement la 
reglementation cantonale applicable.

Art. 86 1 (...)85Dispositions
transitoires

Art. 87 Le present reglement entre en vigueur le 1er Janvier 2014, sous 
reserve de son approbation par I’Office des affaires communales et 
de I’organisation du territoire et de la ratification de la fusion par 
I’autorite cantonale competente.

Entree en vigueur

Art. 88 1 Les modifications du present reglement sont de la 
competence du corps electoral. La demands de revision doit emaner 
du conseil communal ou de 10% au moins des ayants droit au vote en 
matiere communale.

Revision

85

2 Si une revision du present reglement decoule imperativement d’une 
disposition superieure, le conseil communal est competent pour son 
adaptation a la disposition legale concernee.

84 Abroge par I’assemblee communale le 12 juin 2025 
85 Abroge par I’assemblee communale le 19 novembre 2019 

Modifie par I’assemblee communale le 19 novembre 201986
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H. INDICATIONS RELATIVES A L’APPROBATION

Les modifications du Reglement d’organisation du 9 join 2013 ont ete acceptees par le Conseil 
communal dans sa seance du 28 avril 2025.

Au nom du Conseil communal
Le Secretaire

Catherine Favre Alves Daniel Hanser

Les modifications du Reglement d’organisation du 9 juin 2013 ont ete acceptees, avec un 
amendement a I’art. 37, al. 3 « Secretariat de I’assemblee », par I’assemblee communale le 12 
juin 2025 par 35 voix centre 0.

Au nom de I’Assemblee communale
^m^S^retaire communalLe President

14
o ^ J

Pierre Petignat

Approbation cantonale:
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I. CERTIFICAT DE DEPOT PUBLIC

Le secretaire communal a depose publiquement le present Reglement d’organisation (RO) 
modifie au secretariat communal du 9 mai 2025 au 12 juin 2025 (30 jours avant I’assemblee 
appelee a en deliberer). II a fait publier le depot public dans I’edition N° 18 du 9 mai 2025 de 
I’organe de publication officiel de la commune, soit I’organe de publication officiel (FOD).

Preles, le 13 juin 2025

Le Secretaire communal:

i
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J. ANNEXES

ANNEXE I : (...)87

87 Abrogee par I'assemblee communale le 22 mai 2025
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ANNEXE II : INCOMPATIBILITES EN RAISON DE LA 

PARENTE

NH J+++RO

QP---S

Legende: manage

filiation=

X decede(e)

partenariat enregistre 

vie de couple menee de fait

+++ z=

=

Examples:Ne peuvent faire partie ensemble du conseil 
communal

A avec D, E et G; F avec K, L et M; D 
avec H et J

a) les parents en Ligne directe parents-enfants

A avec H, J, K, Let Mgrands-parents - 
petits-enfants

arriere-grands-parents - arriere- 
petits-enfants

A avec P et Q

A avec C et F; E et F avec N; C et D 
avec O ; C et D avec R

b) les allies en ligne directe beaux-parents
beaux-fils/belles-filles

O avec C et D; N avec E et F ; R avec 
C et D
B1 (2e epouse de A) avec D et E

c) les freres et sceurs 
germains, uterins ou 
consanguine

frere/soeur, demi-frere/demi-soeur K avec L et M; H avec J; 
G avec D et E

epoux/epoused) les epoux A avec B1; C avec D; O avec FI

e) les partenaires enregistres partenaires enregistres 
Partenaires

J avec R
f) vie de couple menee de P avec S

fait

De meme, ne sont pas eligibles au sein de I’organe de verification des comptes les personnes 
entretenant I'un des rapports de parente ou de partenariat precites avec un membre
* du conseil communal,
* de commissions ou
* du personnel communal,
ni les personnes menant de fait une vie de couple avec ces membres.
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